
MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[99/14050]N. 99 — 841 (98 — 3471)
15 DECEMBER 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 maart 1968 houdende algemeen regle-
ment op de technische eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwa-
gens, hun onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten
voldoen. — Erratum

In artikel 23ter van dit besluit, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
nr. 247 d.d. 24 december 1998, blz. 40885 en volgende, dient men in § 2,
2° « klassen 1, 2 » te lezen in plaats van « klassen 1.2 »

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[S − C − 99/16034]N. 99 — 842 (98 — 3471)
25 JANUARI 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
aanvullende maatregelen voor de ondersteuning van het producen-
teninkomen en van de rundvleessector

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 december 1970 houdende goedkeuring van
het besluit d.d. 21 april 1970 van de Raad van Ministers van de
Europese Gemeenschappen betreffende de vervanging van de finan-
ciële bijdragen van de lidstaten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen;
Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in

landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wet
van 11 april 1983 en bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op de Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad van
27 juni 1968, houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector rundvlees, laatst gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 2634/97 van 18 december 1997;
Gelet op de Verordening (EG) nr. 2443/96 van de Raad van

17 december 1996 tot vaststelling van aanvullende maatregelen voor
rechtstreekse ondersteuning van het producenteninkomen of van de
rundvleessector;
Gelet op de Verordening (EG) nr. 226/97 van de Commissie van

6 februari 1997 houdende bepalingen ter uitvoering van Verorde-
ning (EG) nr. 2443/96 van de Raad tot vaststelling van aanvullende
maatregelen voor rechtstreekse ondersteuning van het producenten-
inkomen of van de rundvleessector;
Gelet op het overleg met de Gewestregeringen;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit

dat de rundvleesmarkt ernstig is verstoord wegens de boviene
spongiforme encefalopathie (BSE) en dat het noodzakelijk is om
onverwijld aanvullende steunmaatregelen te treffen ten einde de
toekomst van de rundvleessector veilig te stellen;
Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en de Kleine en

Middelgrote Ondernemingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1. Bedrijf : het geheel van de productieeenheden op autonome wijze
beheerd door één producent en gelegen op het nationaal grondgebied.

2. Productie-eenheid : ruimtelijk gebonden geheel van productiemid-
delen die nodig zijn om één of meerdere land- of tuinbouwspeculaties
bedrijven.

3. Producent : de natuurlijke persoon, de rechtspersoon of de
groepering van natuurlijke personen of van rechtspersonen of van
beide die verantwoordelijk is voor het beheer en de uitvoering van de
landbouwactiviteiten op een of meerdere productie-eenheden.

4. Veebeslag : het geheel van runderen zoals gedefinieerd in artikel 1,
7˚ van het koninklijk besluit van 19 december 1990 betreffende de
identificatie van runderen.

5. Verantwoordelijke : de houder van runderen zoals gedefinieerd in
artikel 1, 5˚ van het koninklijk besluit van 19 december 1990 betreffende
de identificatie van runderen.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[99/14050]F. 99 — 841 (98 — 3471)
15 DECEMBRE 1998. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
15 mars 1968 portant règlement général sur les conditions techni-
ques auxquelles doivent répondre les véhicules automobiles, leurs
remorques, leurs éléments ainsi que les accessoires de sécurité. —
Erratum

A l’article 23ter dudit arrêté, publié au Moniteur belge n° 247 du
24 décembre 1998, page 40885 et suivantes, il y a lieu de lire au § 2, 2°,
« classes 1, 2 » à la place de « classes 1.2 ».

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[S − C − 99/16034]F. 99 — 842 (98 — 3471)
25 JANVIER 1999. — Arrêté royal fixant les mesures supplémentaires
pour le soutien direct des revenus des producteurs et du secteur de
la viande bovine

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 décembre 1970 portant approbation de la décision du
21 avril 1970 du Conseil des Ministres des Communautés européennes
relative au remplacement des contributions financières des Etats
membres par des ressources propres aux Communautés;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche maritime, modifiée par la
loi du 11 avril 1983 et par la loi du 29 décembre 1990;
Vu le Règlement (CEE) n˚ 805/68 du Conseil du 27 juin 1968, portant

organisation commune des marchés dans le secteur de la viande
bovine, modifié en dernier lieu par le Règlement (CE) n˚ 2634/97 du
18 décembre 1997;
Vu le Règlement (CE) n˚ 2443/96 du Conseil du 17 décembre 1996,

prévoyant des mesures supplémentaires pour le soutien direct des
revenus des producteurs ou du secteur de la viande bovine;

Vu le Règlement (CE) n˚ 226197 de la Commission du 6 février 1997,
portant modalités d’application du Règlement (CE) n˚ 2443196 du
Conseil prévoyant des mesures supplémentaires pour le soutien direct
des revenus des producteurs ou du secteur de la viande bovine;

Vu la concertation avec les Gouvernements régionaux;
Vu les lois sur le Conseil d’État coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence motivée par le fait que le marché de la viande bovine a

été gravement perturbé du fait de l’encéphalopathie spongiforme
bovine (ESB) et qu’il convient d’effectuer sans retard des paiements
supplémentaires d’aides en vue de préserver l’avenir du secteur bovin;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté on entend par :

1. Exploitation : l’ensemble des unités de production géré de manière
autonome par un producteur et situé sur le territoire national.

2. Unité de production : ensemble lié dans l’espace, des moyens de
production qui sont nécessaires pour exploiter une ou plusieurs
spéculations agricoles ou horticoles.

3. Producteur : la personne physique, la personne morale ou le
groupement de personnes physiques ou de personnes morales ou des
deux, qui est responsable de la gestion et de l’exécution des activités
agricoles sur une ou plusieurs unités de production.

4. Troupeau : l’ensemble des bovins tel que défini à l’article 1er, 7˚, de
l’arrêté royal du 19 décembre 1990 concernant l’identification des
bovins.

5. Responsable : le détenteur de bovins tel que défini à l’article 1er,
5˚, de l’arrêté royal du 19 décembre 1990 concernant l’identification des
bovins.
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